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1 ALLGEMEINE MERKMALE

Uber eine entsprechende APP, die gratis von Play Store herunterzuladen ist, kann sich BlueRed mit den
Zahlungssystemen ZiP und MiZziP und Vending-Automaten NECTA oder von anderen Herstellern tiber Buetooth
oder IrDA verbinden

BlueRed gibt es in zwei Versionen “Fest installiert” und “Tragbar”.

TRAGBAR FEST INSTALLIERT

1 Download, Ansicht von Download, Ansicht von

Statistiken, > 1 Statistiken,
Konfigurationsfunktionen Konfigurationsfunktionen
Anzahl der und Programmierung und Programmierung
anschlieBbaren Anzahl der anschlieRbaren
Zahlungsautomaten/- % NECTA Automaten/Zahlungssysteme % NECTA

systeme Download, Ansicht von Download, Ansicht von

Statistiken Statistiken
IReady. * IrReady.
Kommunikation per Kommunikation per Kommunikation per Kommunikation per

InfraRed Bluetooth InfraRed Bluetooth

Ermdglicht die Sammlung von Statistikdaten
BlueRed auch von anderen Automaten

Bridge oder zahlungssystemen

Wichtig

Wenn das fest installierte BlueRed-Kit wiederholt aus- und wieder eingeschaltet wird, geht es in die
Modalitat "Aul3er Betrieb" Gber (die LED beginnen nacheinander rot, griin und blau zu blinken) und fir eine
bestimmte Zeit ist kein weiterer Vorgang méglich.

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 2 0224 00 09 2016


http://www.nwglobalvending.it/products-brands/necta

1.1 FESTINSTALLIERT UND TRAGBAR

BlueRed

1.2 TRAGBAR IMBRIDGE-MODUS

Nur fdr tragbare Gerate beinhaltet das Kit den Bridge-Modus IRDA-Bluetooth fir die Sammlung von Statistikdaten,
auch von nicht N&W-Systemen .

BlueRed ea
Bridge

© Wenden Sie sich an N&W um alle kompatiblen Produkte zu erfahren.

2 ANSCHLUSS

Wichtig
Vor dem AnschlieBen des BlueRed-Kits sicherstellen, dass die Stromquelle vom Automaten oder vom
Zahlungssystem unterbrochen wurde.

ZiP und MiZiP

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 3 0224 00 09 2016



3 HERUNTERLADEN DER APP IN PLAYSTORE

App BlueRed Manager
herunterladen

Nur Android-Systeme

4 ZUORDNUNG EINES BLUERED-KITS

Die Zusammenschaltung eines BlueRed-Kits mit dem Smartphone erfolgt Giber den Bluetooth-Kanal Classic.

1. Das BlueRed-Kit gemafd Abschnitt 2 anschliel3en;
2. die Bluetooth-Kommunikation freigeben;

3. wenn die App BlueRed Manager startet, die Rolle als Verwalter im Menlt PROFIL wéhlen und das Default-
Passwort “11111111” eingeben. Auf “SPEICHERN” tippen, nachdem der Bedienername und die Terminal-
Nummer eingegeben wurde;

Liste der Aufstellorte +
Profil |l|:|
Hilfe

Info

Bedienername
(max. 10 alphanumerische
Zeichen)

Terminal-Nummer
(im Bereich von 000 bis
999)

4. einen Speicherplatz Uber die Taste “+” erstellen

AdE=0 % 4

€ Aufsteliort auswihlen §

Liste der Aufstellorte

Namen des Speicherplatzes und ggf.
Details angeben und mit
SPEICHERN bestatigen

Liste der Maschinen/Systeme

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 4 0224 00 09 2016



5. Zuordnung BlueRed-Kit

AgC=9 $7.d

€ Aufstellort auswihlen i

€ Details zum Aufstellort
))) BlueRed-Kit in
Details zum Aufstellort . Detalls zum Aufstelort Reichweite, aber
ROT nicht zugeordnet

Liste der Maschinen/Systeme Liste der Maschinen/Systeme

NW*BlueRed*Xb78171*

Es offnet sich eine

Liste von sichtbaren
und verflgbaren Das zuzuordnende

Kits in Reichweite, Kit auswahlen*
die zugewiesen
werden kénnen

*Wenn das Kit nicht in der Liste ist, auch "Suchen" tippen.
6. die Taste BlueRed-Kit gedriickt halten, bis die blaue LED zu blinken beginnt;

7. in der “Liste Autom./Systeme” das BlueRed-Kit markieren und die Anfrage zur Zuordnung vom Smartphone
bestétigen;

8. nach der Zuweisung kann das Menu gedffnet werden: Automaten, MiZiP und BlueRed-Einstellungen;

Online

@ orine

€ NW*BlueRed*Xb78171% ®:

9. Die blaue blinkende LED des BlueRed-Kits geht auf stdndiges Leuchten lber.

Wichtig
Bei Problemen wahrend der Zuweisung des Kit das Hakchen "Bluetooth Connection" im Meni PROFIL

entfernen, das Kit im Bluetooth-Meni des Betriebssystems Android zuordnen und den Vorgang ab Punkt 6
wiederholen.

10. Die Daten des Speicherorts kdnnen jederzeit bearbeitet werden; dazu den Stift des

€ Details zum Aufstellort

™k

und in Reichweite
befindlichen BlueRed-
Kits markieren

Details zum Aufstellort g * ) korrekt zugeordneten

Liste der Maschinen/Systeme

NW*BlueRed*Xb78171*
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Hinweise:

Es kénnen mehrere BlueRed-Kits im selben Speicherort eingefigt werden;

ist die Zuordnung zwischen Smartphone und dem BlueRed-Kit korrekt erfolgt, muss dieser Vorgang nicht
mehr wiederholt werden;

bei Bedarf kann das BlueRed-Kit jederzeit vom Smartphone im Menl Bluetooth des Betriebssystems
abgemeldet werden;

es kdnnen mehrere Smartphones dem selben BlueRed zugeordnet werden;
der beschriebene Vorgang der Zuordnung gilt ab der Firmware BR100 an;
wie viele Kits zugeordnet werden kénnen, hangt von den Eigenschaften des Smartphones ab.

5 BLUERED MANAGER

5.1

Um auf die Funktionen der App zugreifen zu kénnen, das vom Administrator in Bezug auf die
eigene Aufgabe (Techniker oder Filler) mitgeteilte Passwort eingeben. Die Passworter kdnnen
nur vom Administrator im Men "Einstellungen BlueRed" (siehe Abs. 5.3.2) konfiguriert werden
und sind spezifisch.

Den Namen des Bedieners aus 10 alphanumerischen Zeichen, sowie die Nummer des

5.2

5.3

MENU PROFIL

Bluetooth Verbindung

Terminals zwischen 000 und 999 eingeben; diese Daten werden bei der Statistiksammlung
verwendet und im Dateinamen sichtbar.

VERFUGBARE FUNKTIONEN DER EINZELNEN PROFILE

Funktionen ADNINISTRATOR TECHNIKER

Einstellungen BlueRed v

D.A. Audit v v v
MiZiP Programmer v v v
MiZiP Audit v v v
MiZiP Setup v v

MiZiP MaxiBox v v

BRIDGE v v v

EINSTELLUNGEN BLUERED

Das Menu “Einstellungen BlueRed” ist nur fir den Administrator zuganglich. Das Default-Passwort ist “11111111”.

5.3.1 Das BlueRed-Kit neu benennen

Bei

kann der Name des zugewiesenen Kits
' / (19 Zeichen) programmiert werden.

Code aus ZiP/MiZiP laden .
Bei ’

wird der Name des Kits vom
Zahlungssystem ZiP/MiZiP genommen.
BSP.: PLOO001MIZIPOPLUSO00

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 6 0224 00 09 2016



Um das BlueRed-Kit neu zu benennen und in der “Liste der Maschine/Systeme” anzuzeigen, folgendermalfen

vorgehen:

1. Einen neuen Namen eingeben oder das Hakchen "Code aus ZiP/MiZiP laden" aktivieren;

2. mit SENDEN bestétigen;

3. zur Seite "DETAILS ZUM AUFSTELLORT" zurlickkehren;
(die grin/blauen LED im BlueRed-Kit leuchten fur ca. 6 Sek. auf).

4. “KIT BLUERED HINZUFUGEN ” markieren;

5. auf der Seite “GERAT AUSWAHLEN” das neu benannte Kit markieren;;

6. inder Liste der Maschine/Systeme wird das Kit mit dem neuen Namen angezeigt.

Geratespeicher

Wichtig

* In der Liste der Maschine/Systeme ist noch der alte Name des Kits zu sehen, um ihn zu 16schen einfach
einige Sekunden markieren und Lodschen bestéatigen. Die Daten bleiben weiterhin im Archiv des
Smartphones im Ordner EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > alter Name des Kits

vorhanden.
= Die neu benannten Kits missen auch neu zugeordnet werden.

5.3.2 Passwort und Profile

Administrator
1mmnm

Die Zugangspassworter zum BlueRed-Kit kénnen je nach Aufgabe, also
Administrator, Techniker, Flller eingerichtet werden.

bel e

Beispiel: Tzzg‘;;;ef
Administrator: 12345678 (Default 11111111) —
Techniker: 77788899 (Default 22222222)

Flller: 11122233 (Default 33333333) i Fiiller
5.3.3 Codes

Code des Verwalters von ZiP/MizZiP

Muss dem im Zahlungssystem ZiP/MiZiP eingestellten Code entsprechen, um
Transaktionen Maxibox zu erfassen oder ein Setup der Parameter zu senden. Werden
Segiritycoce die statistischen Daten automatisch erfasst, muss dies nicht eingestellt werden.

Manager Code Zip/MiZiP

Pass code Security Code und Passcode

Diese miissen bei Freigabe mit den programmierten Codes im Zahlungssystem
oder im Automaten Ubereinstimmen.

5.3.4 SW-Version

Im Menu "Einstellungen BlueRed" kann gepriift werden, welche Softwareversion im BlueRed-Kit installiert ist. Fur
ein Update der Firmware des Kits, siehe Kap. 12.

Wichtig
Das MiZiP Suite verwaltet die vom BlueRed-Kit gesammelten Dateien von der Version 4.0.0 an.

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 7 0224 00 09 2016



6 VERFUGBARE FUNKTIONEN FUR DIE ZAHLUNGSSYSTEME ZIP UND MIZIP

6.1 MIZIP PROGRAMMER

Mit der Wahl des MiZiP Programmer kann das Programmiermend aller Zip und MiZip Systeme getffnet werden.

A G ¥ L |

144 "] 3 i 144
€ NWBlueRed'xb78171* @ ¢ € NWeBlueRed*Xb78171° ®

Der MiZip-Programmierer ist mit einer Tastatur aus 16 Tasten und einem LCD-Display ausgestattet; die Navigation
in den Menus erfolgt Gber die unten genannten Tasten.

ZURUCK\LOSCHEN,

Damit kehrt man zur vorherigen Position zuriick und\oder I6scht einen
Parameter.

OFFNEN\BESTATIGEN,
Damit 6ffnet man ein MenU und\oder bestétigt einen Parameter.

WEITER,
Damit scrollt man im Meni vorwarts.

ZURUCK schnell,
ermdoglicht durch Gedriickthalten das Zurlckscrollen.

WEITER schnell,
ermdglicht durch Gedruckthalten das Vorwartsscrollen.

BICIKNOIONC

Damit werden Leertasten und Sonderzeichen eingegeben. , : # _ -

Wichtig
Sicherstellen, dass kein Schlissel im ZiP- oder MiZip-Lesegerat steckt, wenn die Funktion MiziP
Programmer ausgewahlt wird.

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 8 0224 00 09 2016



6.2 MIZIP AUDIT

Mit der Wahl der Funktion MiZiP Audit kdnnen Statistiken im Format EVA-DTS aller Zip und MiZip Systeme
gesammelt werden.

Bevor "AUDIT IMPORTIEREN" gewahlt wird, sicherstellen, dass die Zahlungssysteme gemafR den Angaben der
Tabelle konfiguriert sind:

ZiP MiziP
AUDIT MODE EVA - DTS A\B\C ¥ DDCMP 6.0\ DDCMP 6.0 Plus @
SELECT FLAG ON ON
BAUD RATE MAX 9600 38400
PASS\SECUR.CODES ON\OFF @ ON\OFF @
SECURITY CODE #itt @ #itt @
PASS CODE it @ it @
CODE MUNZWECHSLER 111111
IRDA ON\OFF @
DATA BLOCK GROSSE 240
ACK TIME OUT 1000

® EVA — DTS A\B\C: Daten im Format EVA-DTS 5.0 Standard

' DDCMP 6.0: Daten im Format EVA-DTS 6.0 Standard
DDCMP 6.0 Plus: Daten im Format EVA-DTS 6.0 Standard + evtl. Daten aus dem Meni EXTRA

@ Bei ON miissen SECURITY CODE und PASS CODE mit den programmierten Codes des Meniis “Einstellungen
BlueRed” Ubereinstimmen (siehe Abs. 5.3.3)

®) Bei ON ist der Kanal IrDA aktiviert. Werden die Schnittstellen IdDA des BlueRed-Kit mit einem Handlesegerét
verknipft, kbnnen Statistiken gesammelt werden (siehe Kap. 10).

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 9 0224 00 09 2016



Am Ende der Sammlung kénnen die Dateien chronologisch geordnet angezeigt werden.

Die Erweiterung der gesammelten Datei ist "caa".

A G

€ MiZip Audit

Die Statistiken kénnen auch offline angezeigt und
gesendet werden.

Den Namen der Datei erhalt man, wenn man dem
Namen des Kits, Datum und Uhrzeit der Sammlung
angibt.

Wichtig

Wenn die Sammlung Audit nicht korrekt gespeichert wird (z.B. weil sich das Smartphone ausgeschaltet
hat) fragt beim nachsten Einschalten der App eine Nachricht, ob die Sammlung Audit erneut durchgefiihrt
werden soll.

Es ist eine Vorschau mit der Ansicht der wichtigsten Verkaufs- und Auflade-Statistiken verfligbar.

(G bt leemiozs ]
~— . € Mostra file

<000[GlanLuca**|N*W*BIuRed*Gian*13+/20160531|
A s % & MiziP Audit TeneN 102719]caal00001 | [000]_|-DXS*NIS

PLUS *VA*VO/6*1

101*000016210001*PLUS **14=PLUSO0MIZIPO
107¥1721*NIS*000016210001*PLUS
*PL113T0

/
NW_BlueRed_Xb78171_201

61010144155.caa VAT!610°20610420
) VAIT5*247542
aligemeine Daten | CA1+10139542-086°C2PvD 1 455°0700
& CAZ=475%16*475%16
Aktuelle Audit Nummer 97 n CASvDNT (P61 e O™241 016 105007000
. . CA475450475°50
Geriite-ID 001509000001 - 105+
< PLUSOOMIZIPO Datei anzeigen G tomits
. CATI5"04246482%6
aktuelle Audits 10.10.16 14.41 kann d|e AT1%] DR 45

vorherige Audits 07.10.1613.35

Sammlung im 1410015

14514
Vorherige Audit Nummer N/A CAT1#2004765147%641

periodische Daten Format EVA-DTS Gaee,
Verkiiufe 4,60 angeze |gt N

CA17*3*50")

Barverkaufe 0,00 d CA17*4*100*0

werden. CA17+542000

bargeldlose Verkaufe 4,60 BAT*ACCETTATORE *SMILE *0
CA14*500%040%0*0
CAT4*1000°0#0%0%0
CA14*2000*0*0*0*0

~ DAT*000016210001*PLUS  *0113

DAZ¥135%4*135%

Die gesammelten Daten kdnnen per Email an MiZiP Suite oder an andere Verwaltungs-Softwares gesendet
werden, oder indem das Smartphone direkt mit einem USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

A Q% £ 25 % il n i 14
& MIZiP Audit rexon

/
NW_BlueRed X78171_201 .., ..
61010144155.caa Auf

aligemeine Daten

Aktuelle Audit Nummer 97 T E I L E N
e driicken. S

aktuelle Audits 10.10.16 14.41

vorherige Audits  07.10.1613.35

Vorherige Audit Nummer N/A
periodische Daten

Verkiufo 460

Barverkiufe 0,00

bargeldiose Verkiiufe 460

usB

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 10 0224 00 09 2016



6.2.1 Datenimport via USB in MiZiP Suite

Die gesammelten Daten werden im internen Archiv gespeichert.

G AutoPlay — &
Um die Dateien in das MiZiP Suite zu importieren, wie folgt vorgehen: 4 Galaxy 54
1. Das Smartphone mit dem PC verbinden (es 6ffnet sich automatisch das e i Questa operazions per questo
Smartphone-Zugangsfenster); | Opzioni dispositivo
(O] Sncronizzs fe multimedieh con dsesitvo
2. im Smartphone den Ordner EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS ., i detiv e vckzzre e
> Name des locations > Name des zugewiesenen Kits > EVA_DTS_MiZiP i) i
auswahlen. ! ﬂ;j-g;; o
Beispiel: EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > GYMNASIUM L e !
PN > N&W BlueRed X02002a > EVA_DTS_M|Z|P. '(\-‘;:;ar!ji;_‘znare ulteriori opzioni di AutoPlay nel Pannello di I

3. Datei kopieren (es kdnnen mehrere Dateien im MiZiP Suite kopiert und
importiert werden);

4. Datei einfigen im Pfad des PC C:\Users\.....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Audit.

KOPIEREN EINFUGEN

@ >->) “H ) “ “

T USB T

6.2.2 Daten via Email zum MiZiP Suite senden

€ MiZiP Audit TeREN

Sicherstellen, dass im Smartphone ein E-Mail-Konto eingerichtet ist, bevor wie folgt
vorgegangen wird:

/
NW_BlueRed_Xb78171_201 . . .
61010144155.caa .

allgemeine Daten

1. Die Sammlung markieren, die gesendet werden soll, aud ENTER klicken und die Email- Aktuele Aucit Nummer 9

Adresse des Empféangers eingeben; Coen omsosaooon -

2. sicherstellen, dass die E-Mail erfolgreich versendet wurde; vorherige Audits 07.10.1613.35

Vorherige Audit Nummer N/A

3. der Empfanger muss die empfangene Datei speichern, und zwar im Pfad des PC i 460

C:\Users\.....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Audit. Barverkiute 000
KOPIEREN EINFUGEN

) N
- @)_1) 1 2

BlueRed Audit
Dokumente
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6.2.3 Ansicht der Statistiken tiber MiZiP Suite

Wichtig

= FoOr die Hauptfunktionen des Moduls Statistiken das Handbuch des Bedieners " allgemeine MiZiP Suite

Database" einsehen.

Nach dem Speichern der Datei "caa" im Pfad C:\Users\....\Documents\NWIS\BlueRed\Audit, erscheint nach

Start des Moduls Statistiken des MiZiP Suite folgende Nachricht:

@ Es gibt Dateien im Verzeichnis der Lese EVADTS Daten:
- C\Users\gbelluzz\Documents\NWIS\BlueRed\Audit
So importieren ?

Fur jede Datei "caa" werden als Bestatigung des korrekten Imports zwei Dateien mit der Erweiterung "box" und

"aed" verarbeitet und gespeichert, und es erscheint folgende Nachricht;

Daten karrekt gespeichert es in den folgenden Dateien:

- Ch\Users\gbelluzz\Documents\NWIS\MiZip
Suite\Data\BlueRed\Zip_MiZip\NWISBlueRedGianluca\NWISBlueRedGianl
uca_20160412121014.box

- C\Users\gbelluzz\Documents\NWIS\MiZip
Suite\Eva\BlueRed\Zip_MiZip\NWISBlueRedGianluca\NWISBlueRedGianlu
ca_20160412121014.aed

AnschlieRend wird die Druck-Vorschau der erfassten Statistik angezeigt:

22 MIZIP Suite 4.02 -
A

! @ Datenbank % Schltisselprogrammierung (4 Statistik £} MaxiBox Setup = Maxi Key Tools - | €} @)

Datei Werkzeug Aktionen
: @ | & | @ Historische Daten [ Excel [ Excel 100 |4 Excel Search | @ Auditliste |
3 |Q - @ Schliessen | H 4 -

Daten File:  20160412121014box Er gsN T Datum: 13/10/2016 100458
Anzahl 341 12.04.16 12.10 Vorherige Erfassung : 12.04.16 12.01
Terminal: 001 Bediener: PierMandul Audit Typ: DDCMPEO Geldborse: 1/ Einzig
55555 Adresse:
Automatennummer: SIMULA Lesercode: PLUS00 SW-Version: PL113T0
T- 0,00 4 - Verkaufe mit Schiussel 0,00
Geld zur Kasse 0,00 Verkiufe 0,00
Geldscheine, 0,00 Nichtverkaufe 0,00
2 - Betrag des Schlisselkredits 0,00 5 - Nichteinnahme mit Sonderschliissel 0,00
3 - Verkéufe mit Bargeld 0,00 Freiverkaufe 0,00
Verkéufe 0,00 Rabatt 0,00
Nichtverkaufe 0,00 6 - Schlusselverkéufe 0,00
Uberzahlung 0,00 7 - Gesamtverkiufe Bargeld + Schiiissel 0,00
8- inden 0,00 77~ Daten
Bargeld 0,00 Gesamteinnahme 19,31
Programmiergerat bzw. Nachladeschiissel 0,00 Verkaufe mit Bargeld 6,20
Bonus - Prémie 0,00 Verkaufe mit Schiissel 5,60
9 - Schlusselverkiufe 0,00 Gesamtanzahl der Barverkaufe 6
Schlisselpfand gesamt 0,00 Gesamtanzahl der Schiisselverkaufe 6
10 - Laufender Saldo in den Schliisseln 0,00 Gesamtanzahl der Verkiufe Schliissel + Bargeld 12
T2-Verkaufe Preisleitung 1-10
Bargeld Verkaufe mit Schidssel 1 2 3
Anzshl  Wert Anzahl  Wert Anzahl Wert  Anzahl Wert  Anzahl Wert Anzahl  Wert
Preislinie 1 0 0.20 0 0.20 [ 020 0 0.20 0 0.20 (] 0,20
Preislinie 2 0 0,25 0 025 o 0,25 0 025 0 0,25 o 0,25
Preislinie 3 0 0,30 0 0,30 0 0,30 0 0,30 0 0,30 o 0,30
Preislinie 4 0 0.35 0 0.35 o 035 0 0.35 0 0.35 o 0,35
Preislinie 5 0 040 0 040 o 040 0 040 0 040 o 0,40
Preislinie 6 0 045 0 045 o 045 [ 045 0 0,45 o 0,45
Preislinie 7 0 050 0 0,50 0 0,50 o 050 0 0,50 0 0,50
Preislinie 8 0 055 0 0,55 ] 055 0 055 0 0,55 0 0,55
Preislinie 9 0 0,60 0 0,60 0 0,60 0 0,60 0 0,60 o 0,60
Preislinie 10 0 0.65 0 0.65 0 0,65 0 0.65 0 0.65 0 0.65
13 - Verkaufe Preisleitung 1-10 (Anzahl} T4 - Gesamtanzahl der Barverkaufe
Bonus 1-2 Frei Pramie 1-10 0 Verkaufe Preisleit. 1-10 0,00
Preislinie 1 0 0 0 ) ‘Anwahinummern 11-100 0 Verkaufe Preisleit. 11-100 0,00
Praislinie 2 0 0 0 o ‘Anzahl Verkaufe auBhib. Tabelle 0 Sonderverkéufe 0,00
Preislinie 3 0 0 0 0 Gesamt 0 Gesamt 0,00
Preislinie 4 0 0 0 0 - der
Draislinie & o o o o 140 0 Vackaufs Praislait 1.0 non

TERMINAL NICHT ANGESCHLOSSEN 3 - & - - |
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Wenn mehrere "caa"-Dateien in der Directory eingefiigt werden, werden die Audits einer nach der anderen
gedffnet. Bei SchlieBen der ersten Druck-Vorschau wird automatisch die zweite getffnet usw. Am Ende erscheint
folgende Nachricht:

=

Aktion korrekt ausgefahrt

Wichtig
= Die mit BlueRed erfasste Audit-Datei enthalt nur eine EVADTS-Statistik.

* Um die Daten von einem Maxi Key herunterzuladen, muss vorher der Import der BlueRed-Dateien
beendet sein und danach der Maxi Key in die PC-Schnittstelle eingesteckt werden.

Fur jede *.caa-Datei werden folgende Dateien erstellt:

= *aed per Default im Pfad C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZipSuite\Eva\BlueRed\Zip_MiZip\NameKit;

= *box per Default im Pfad C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZipSuite\Data\BlueRed\Zip_MiZip\NameKit.
= das Backup der Dateien “caa” C:\Users\....\Documents\NWIS\BlueRed\Audit\Backup\Zip_MiZip\NameKit.

Wichtig

= Fdr Dateien, die von ZiP- und MiZiP-Zahlungssystemen kommen, wird fir evtl. vorhandene
Verwaltungs-Softwares, die sie verarbeiten, auch eine Kopie folgender Dateien gespeichert:

o *.aed im Ordner C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZip Suite\Eva.
o *.boxim Ordner C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZip Suite\Data

= Wenn eine Datei erneut eingefigt wird (in den Ordner C:\Users\....\Documents\NWIS\BlueRed\Audit)
wird sie gespeichert, indem sie einen neuen Namen mit zusétzlicher, fortlaufender Zahl bekommt.

= Wenn eine BlueRed-Datei verandert wurde, meldet die Software dies mit einer Nachricht und gibt den
Pfad an, in dem sie gespeichert wurde.

Um die Directory zum Speichern der von BlueRed kommenden Dateien wieder einzustellen, Kap. 9. einsehen.

6.3 MIZIP SETUP

Uber MizZiP Setup kann den MiZiP-Systemen sowohl die vollstéandige, als auch teilweise Konfiguration der
Parameter gesendet werden.

= Funktion nur fir MiZiP-Systeme.

A QE

& NWBlueRed*Xb78171%

Im Gegensatz zum Maxi Key kann die App BlueRed Manager mehrere Setup-Dateien enthalten. Auf diese Weise
kénnen mehrere MiZiP-Systeme mit einem einzigen Smartphone konfiguriert werden.
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6.3.1 Vorbereitung der Setup-Dateien mit MiZiP Suite

In der Directory C:\Users\....\Documents\NWIS\MiZipSuite\ParameterFiles
sind spezifische Beispiele im Format Excel fur die MiZiP-Zahlungssysteme

verflgbar.

Auf der seitlichen Abbildung stehen die verfiigbaren Beispiele in einer Liste.

Es wird empfohlen, eine Kopie der Dateien zu erstellen, bevor man sie

bearbeitet.

Es folgt ein Beispiel fur ein verfliigbares Excel-Arbeitsblatt:

PARAMETER

DESCRIPTION VALUE
NUMBER
30000 Protocol / PROTOCOL 0
30001 Protacol / VEND TYPE 1
.

30002 Protocol / SYSTEM 0
30003 Protacol / BASE UNIT 1
30004 Protacol / DECIMAL POINT 2
30008 Protacol / VEND DELAY o]
30008 Protocol / DISPLAY DELAY 0
30007 Protocol / COMMUNIC. DELAY 0
30010 Protocal / READER TYPE 1
30011 Protacol / MAX RESPON. TIME 5
30012 Protacol / INTERBYTE TIME 1
30013 Protocol / COUNTRY CODE

30014 Protacol / Customization / QUT OF SEQUENCE a
30015 Protacol / Customization / REVALUE NO ACK o
30016 Praotocol / Customization / CREDIT REFRESH [}
30017 Pratacol / Customization / FICTITIOUS CRED. 0
30019 Protacol / Customization / FAST RESP. TIME a
30020 Protocol / PERIPHERAL

o PROTOCOL ~ SALE PRICES

Legende:

[}

NAMES_Price_line CATEGORY_LIMITS UPDATING_PRICES

DEFAULT VALUE

B o P 2o o

,_.
@
9
@

o oo

[
o

COINS .~ BANKNOTE .~ CODE

Raccolta Documenti

ParameterFiles
MNome

B MiZipLoaderDemo.xls

E_I] MiZipLoaderPlusDemo.xls
B MiZipBasicMdbDemao.xls
B MiZipPlusDemo xls

@ MiZipBasicExeDemao xls

RANGE

EXE Master
EXE Slave
MDB

0 = executive master,

1 = executive slave, & &
2 = MDB,
0 = single vend,
. .
1 = molti vend,
0 = prices on vme,
1 = price system,
LR

2 = price holding,
3 = price hold.displ,
4 = MDB standard,
0,01 - 2,50 ¢ o @
0 = position O,
1 = position 1,
2 = position 2,
3 = pesition 3,
0 =0FF, 1 =0N =
0 =0FF, 1 =0N
0 =0FF, 1 =0N #
0 = type 1,
1= type 2,
5 - 200
10
999
oN
ON
0 = OFF, 1 = ON
0 = Disabled,
1 = 65535,

e
s s s s s s

2 = Free Vend,

3 = Test,

4 = Discount %,

5 = Max price VMC,
0 =0QFF, 1 =0N .

0 = Cashlessl,

1 = Cashless2,

OTHER_PARAMETERS EXTRA

= Parameter Number: ist der Code des Parameters. Weitere Informationen finden sich im Handbuch MiZiP Plus.
= Description: entspricht der Zeichenkette der verschiedenen Menus.

= Value: ist der einzustellende Parameter. Der Bezug kann in der Spalte Range angezeigt werden.

= Default value: ist der Default-Parameter (nach der Einrichtung des Systems).
= Range: ist der Bezug fiir die Spalte Value .

Wichtig

Das Arbeitsblatt All ist schreibgeschitzt, aber nimmt die Parameter aller anderen Blatter an.

6.3.2 Wie erstellt man eine Setup-Datei "cas"?
Um eine "cas"-Datei auf das Smartphone zu laden, wie folgt vorgehen:

1. nachdem das Arbeitsblatt des Beispiels in Excel bearbeitet und gespeichert wurde, das Setup-Modul von

MiZiP Suite 6ffnen;

= mize sute 402 T

J Datenbank .2 Schilisselprogrammierung 4] Statistik &\ MaxiBox

Setup " Maxi Key Tools - | @ @

2. auf"IMPORT AUS EXCEL-DATEI" klicken;

3. die vorher bereitgestellte Excel-Datei wéahlen;

Setup

Setup ZiP
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4. sind die Parameter von der Excel-Datei importiert, zeigt das Fenster die Werte der einzelnen Parameter;

5. vom Dropdown-Menu "Excel Arbeitsblatt" kann die Unterkategorie der zu ladenden Parameter markiert

werden;
Setup - [MiZipPlusDemal oG ]
& Import aus Excel-Datei X | [@ Senden sie Maxi Key [2 Speichem in Datei | Excel Tabelle ALLS] :
ALLS -
Nummer Beschreibuna BANKNOTES Wert u
Department Code BLACKLISTS 1 |i|
00006 EVA-DTS Security Code ggEEE(;ORY—UMITSS 0
00007 EVA-DTS Pass Code COINSS 0
00008 Previous Operator Code EUROS 2
EXTRAS
00010 User Groups KEY_MANAGEMENTS 0
00011 User Group 1 Code LANGUAGES 1
MAXIBOXS
ooo12 User Group 2 Code NAMES_Price_lines 1
00013 User Group 3 Code OTHER_PARAMETERSS 1
PROTOCOLS
00014 User Group 4 Code SALE_PRICESS 1
00015 User Group 5 Code STATISTICSS 1
UPDATING_PRICESS
000716 Machine Code Size 0
00017 Present PIN 12345
40109 Programming / Sale prices / Configuration / NUMBER SELECTIONS 10
40117 Programming / Sale prices / COPY CASH TABLE 0

6. durch Betatigung der Taste "Speichern in Datei", die jetzt freigegeben ist, fortfahren. Die Datei kann auf zwei
Arten gespeichert werden:

Modalitat 1 - Setup-Datei mit Priifung der Codes am Zahlungssystem.
Die erstellte Setup-Datei ist spezifisch fir ein MiZiP-System, in dem bereits die drei Systemcodes eingestellt
wurden (Code Kunde, Automat, Lesegerat).

e\ Speichern in Datei = S
Dateiname Da.te|na.me |n
= der Directory
PLODDOTMIZIPOPLUS00_20161013103041_ALL cas .
System-codes
e 00001 Die eingegebenen
= Codes bilden den
Automatennummer MIZIPO Datelnamen
Lesercode PLUSDD
Bei _ : Die Art des Systems
konnen die e R M Flis - wahlen, in das die
~Systemcodes Setup-Datei geladen
eingestellt werden werden soll.
3 Documenti
Mit Klick auf START wird die Datei in folgender Directory gespeichert: WIS
C:\Users\....\Documents\NWIS\BlueRed\Setup\KUNDENCODE\AUTOMATENNUMMER | BlueRed
. Audit
Die Namen des Unterordners KUNDENCODE und AUTOMATENNUMMER werden § Maxibox
automatisch auf der Grundlage der eingestellten Werte in "Systemcodes" erstellt. ‘ SE(:;(?Ol
| PLOCOL

Wichtig

= Sicherstellen, dass die "System-codes" den im MiZiP-System eingestellten Werten entsprechen, in das
die Setup-Datei geladen wird.

= Sicherstellen, dass die "Typisches Systems" dem MiZiP-System entspricht, in das die Setup-Datei
geladen wird.

© N&W GLOBAL VENDING S.p.A. 15 0224 00 09 2016



Modalitat 2 - Setup-Datei ohne Priif-Codes am Zahlungssystem.

Die erstellte Setup-Datei kann in mehreren MiZiP-Systemen der selben Art (Basic EXE, Basic MDB, Plus usw.)
verwendet werden.

e\ Speichern in Datei = P
Dateiname Dateiname in
=== der Directory
PLO0ODOO 20161013103501_ALL cas .
System-codes
00001 Die Codes kdénnen
= nicht bearbeitet

1 MIZIPD werden.
PLUSO0
Bei [ sind die Die Art des Systems

Typisches System MiZiP Plus - g 4 r
Systemcodes wahlen, in das die
deaktiviert. Setup-Datei geladen
werden soll.
Mit Klick auf START wird die Datei in folgender Directory gespeichert: «B DUELI”“E”“
C:\Users\.....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Setup\ 00000 4 1 NWIS
4 | BlueRed
Die jeweiligen 6 Zeichen des Automaten- und des Lesegeratcodes werden mit einer » 0 Audit
entsprechenden Zahl' " ausgetauscht. > | Maxibox
Der Name des Unterordners “00000” wird automatisch eingerichtet. aJl setup
. 00000
Wichtig

= Sicherstellen, dass die "Typisches Systems"” dem MiZiP-System entspricht, in das die Setup-Datei
geladen wird.

6.3.3 Die Setup-Datei im Smartphone speichern

1. Datei kopieren, die im Voraus durch MiZip Suite erstellt wurde,

EVA_DTS_MiZiP

2. das Smartphone mit dem PC verbinden;

EVA_DTS_BRIDGE

EVA_DTS_DA

3. folgenden Ordner 6ffnen:
EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > Name des Locations > Name des
zugewiesenen Kits > SETUP auswahlen.

SETUP
MAXIBOX

XML

Bsp.: BLUERED > LOCATIONS > GYMNASIUM.PN > N&W BlueRed X02002a > SETUP;

4. Datei einfigen in den Ordner SETUP.

6.3.4 Setup-Datei an die MiZiP-Systeme senden

1. Die App BlueRed Manager starten;

2. das dem Zahlungssystem zugewiesene, zu konfigurierende Kit wahlen;
Achtung: sicherstellen, dass die Setup-Datei in den dem gewahlten BlueRed entsprechenden Ordner
eingeflgt wurde (siehe vorherigen Abs.);

3. auf die Funktion MiZiP Setup zugreifen und prufen, ob die Datei, die zum MiZiP-System zu senden ist,
vorhanden ist;
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AN

& MiZiP Setup

Die Erweiterung der gesammelten Datei ist "cas".

Der Name der Datei entspricht dem in der Directory des
Smartphone kopierten:

EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > Name
des locations > Name des zugewiesenen Kits > SETUP

4. die Datei wahlen und warten, bis der Vorgang erfolgreich abgeschlossen wird. Die Zeit fir das Senden hangt
von der Grof3e der Setup-Datei ab.

5. Erscheint die Nachricht “Kommunikationsfehler” folgendes prifen:

v das Arbeitsblatt des Beispiels in Excel, das verwendet wurde, um die Setup-Datei zu erstellen, muss der Art
des MizZiP-Systems entsprechen, in das die Setup-Datei geladen werden soll;

v" die KUNDENCODE, AUTOMATENNUMMER und LESERCODE miissen, wenn sie zur Erstellung einer Setup-
Datei eingestellt wurden, mit denen im MiZiP-System, in die die Setup-Datei geladen wird, eingestellten
Ubereinstimmen;

v der “ Typisches Systems ” (Bsp. PL,BM,LP), der eingestellt wird, um eine Setup-Datei zu erstellen, muss mit
dem Zahlungssystem MiZiP Ubereinstimmen, in das die Setup-Datei geladen werden soll;

v der im MiZiP-System eingestellte Betreibercode muss mit dem der App im Meni “Einstellungen BlueRed”
Ubereinstimmen (siehe Abs. 5.3.3).

6.4 MIZIP MAXIBOX
Wahlt man die Funktion MiZiP Maxibox kdnnen Transaktionen von ZiP- und MiZiP-Systemen gesammelt werden.

A G # A & B 1380 % ol 4l 14

€ MiZIP MaxiBox @

$

Folgende Systeme unterstiitzen die Maxibox-Generierung:

ZiP

Zip + Ram + Modul MaxiBox

Zip Loader + Ram + Modul MaxiBox
Zip Loader Plus

MiZiP

Plus

Loader

Loader Plus

Portable Revaluation Unit
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Um die Sammlung zu starten, auf "TRANSAKTIONEN AUSLESEN" tippen. Erfolgt die Sammlung korrekt, wird die
Liste der Dateien mit Maxibox-Daten aktualisiert.

A &N

€ MIZiP MaxiBox

Die Erweiterung der gesammelten Datei ist "cam".

Die Datei kann auch offline per E-Mail gesendet
werden.

Den Namen der Datei erhalt man, wenn man dem
Namen des Kit Datum und Uhrzeit der Sammlung angibt.

Wichtig
Wenn die Sammlung Maxibox nicht korrekt gespeichert wird erscheint beim néchsten Einschalten der App
die Anfrage, ob die Sammlung Maxibox erneut durchgefiihrt werden soll.

Erscheint die Nachricht “Kommunikationsfehler” folgendes prifen:

v' Der im ZiP/MiZiP-System eingestellte Betreibercode stimmt mit dem in der App programmierten Uiberein
(siehe Abs. 5.3.3).

Die gesammelten Daten kénnen per Email an MiZiP Suite gesendet und angezeigt werden, oder indem das
Smartphone direkt mit einem USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

Die Modalitat ist die selbe der in den Abschnitten 5.2.1 - 5.2.2 - 5.2.3 beschriebene; einziger Unterschied sind die
Namen der Ordner, und zwar:

1. Auf dem Mobilgeréat: EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > Name des Locations > Name des
zugewiesenen Kits > MAXIBOX;

2. Am PC: C:\Users\.....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Maxibox

7 STATISTIKSAMMLUNG VON NECTA-AUTOMATEN

7.1 D.A. AUDIT
Funktion D.A. wahlen Audit kann die Statistiken im Format EVA-DTS von NECTA-Automaten sammeln.

Import der Statistiken wird
ausgefiihet

Bevor "AUDIT IMPORTIEREN" gewahlt wird, sicherstellen, dass der Automat gemaR den Angaben der Tabelle
konfiguriert ist:
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Ment TECHNIKER
KOMMUNIKATIONSPROTOKOLL

Parameter
DDCMP ENHANCED

PASS. CODES ity O

SECURITY CODE #Htn O

SELECT FLAG (oder Ende der ON

Ubertragung)

DATENUBERTRAGUNG TELEMETRIE @ oder RS-232 oder
KIT IRDA

EVA-DTS Type Fixed

START-BAUDRATE 9600

W SECURITY CODE und PASS CODE missen mit den programmierten Codes des Mens “Einstellungen
BlueRed” Gibereinstimmen (siehe Abs. 5.3.3)

@ Bej TELEMETRIE kann die Audit-Sammlung auch mit geschlossenem D.A.-Port erfolgen.

Am Ende der Sammlung kdnnen die Dateien chronologisch geordnet angezeigt werden.

Die Erweiterung der gesammelten Datei ist "daa".

Wichtig
Wenn die Sammlung Audit nicht korrekt gespeichert wird erscheint beim néachsten Einschalten der App die
Anfrage, ob die Sammlung Audit erneut durchgefiihrt werden soll.

Uber die Auswahl einer Datei ist eine Vorschau mit der Ansicht der wichtigsten Verkaufs- und Auflade-Statistiken
verflugbar.

. o
e > B St ania 20160510]
AL $ 478 4l ona 144 A 10001_|
oo+ OPERA  ***00000000
/
NW_BlueRed Xb78171_201
60916145115.daa —
allgemeine Daten
Aktuelle Audit Nummer 102 In #0+135041350°0°0+0°0
Geriite-ID NEC00000000 - . .
= 00000000 Datel zelgen
aktuelle Audits 16.09.16 14.50 kan n d |e
vorherige Audits  16.09.16 14.50 S | .
Vorherige Audit Nummer N/A ammiung im
periodische Daten Format EVA-DTS
Verkiufe 0,00 ang eze Igt
Barverkiufe 0,00
werden.
bargeldlose Verkiufe 0,00

Wichtig

Die in der Druck-Vorschau vorhandenen Daten kénnten nicht zuverlassig sein. Daher sollte man sich auf
die Datei EVA-DTS beziehen.
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Die gesammelten Daten kdnnen per Email an MiZiP Suite gesendet und angezeigt werden, oder indem das

Smartphone direkt mit einem USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

Die Modalitat ist die selbe der in den Abschnitten 5.2.1 5.2.2 5.2.3 beschriebene; einziger Unterschied im Namen

der Ordner, und zwar:

1. Auf dem Mobilgerat: EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONSE > Name des LOCATIONSs > Name
des zugewiesenen Kits > EVA_DTS_DA;

2. Am PC: C:\Users\.....\ Dokumente \NWIS\BlueRed\Audit

Wichtig

= Die Vorschau der Statistiksammlung zeigt nur einige der in der Datei EVA-DTS 6.0 vorhandenen Daten.
Wenn Statistik-Dateien im Format EVA-DTS 5.0 getffnet werden, ist die Vorschau nicht verfligbar und
die Datei wird in den Pfad C:\Users\....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Audit\ UNMANAGED eingeflgt.

Fir jede *.daa-Datei werden von MiZiP SUITE auf dem PC folgende Dateien erstellt:

= mit Erweiterung *.aed im Ablageverzeichnis der Daten EVADTS, das in der Regel von MiZiP Suite (per Default
C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZipSuite\Eva\BlueRed\DA\NameKit) verwendet wird. Flr weitere
Informationen wird auf das Handbuch "MiZip Suite einzige Database” verwiesen.

= mit Erweiterung *.box im Ablageverzeichnis der Statistikdaten in proprietarem Format, das in der Regel von
MiZiP Suite (per Default C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZipSuite\Data\BlueRed\DA\NameKit) verwendet
wird.

Fir weitere Informationen wird auf das Handbuch "MiZip Suite einzige Database” verwiesen.

Wichtig

= Von Dateien, die von Necta-Automaten kommen, wird auch eine Kopie der Datei *.aed im
Ablageverzeichnis gespeichert, das in der Regel von MiZiP Suite (per Default
C:\Users\......\Documents\NWIS\MiZipSuite\Eva) fur maogliche Verwaltungssoftwares verwendet wird,
die darauf zugreifen.

Aulerdem wird das Backup der Dateien "daa" angelegt, die in das MiZiP Suite heruntergeladen wurden. Diese
sind in folgendem Pfad zu sehen: C:\Users\....\Documents\NWIS\BlueRed\Audit\Backup\DA\NameKit.

8 BRIDGE

Das tragbare BlueRed kann auch als Bridge fur die Verbindung zwischen dem eigenen Smartphone und
Automaten/Zahlungssysteme anderer Hersteller mit IrDA-Schnittstelle eingesetzt werden.

Es genlgt, das BlueRed mit entsprechender Verkabelung an eine Power Bank(*) anzuschlieRen, den
Kommunikationskanal IrDA im D.A. oder im Zahlungssystem anderer Hersteller (**) zu aktivieren und in der App
BlueRed Manager die Funktion Bridge zu markieren.

ﬂ Die Ports IrDA
| gegenliber stellen.
IrReady.

€ Details zum Aufstellort

* Details zum Aufstellort

D Liste der Maschinen/Systeme

- o

MRBN

Die Power Bank mit Das tragbare BlueRed-Kit wahlen.
entsprechender Verkabelung an Wenn es nogh nicht zugewiesen
die Steckverbindung DB9 des Kits wurde, gemah den Angaben aus
BlueRed anschlieen. Abs. 4 fortfahren.
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(*) Nach ca. einer Minute Inaktivitdt reduziert das BlueRed-Kit die Stromaufnahme, was zum Ausschalten der
Powerbank fihren kann. AuBerdem sicherstellen, dass die Ausgangsspannung der Powerbank 5V betragt.

(**) Wenden Sie sich an N&W um alle kompatiblen Produkte zu erfahren.

In Modalitat BRIDGE sind die Funktionen fur den Automaten und ZiP/MiZiP nicht verfugbar.

Ao § 45 A Q§

€ NeWBlueRed"BRIOGE! . ‘

Import der Statistiken wird

ausgefiihrt

BlueRed Manager

Vor der Wahl "AUDIT IMPORTIEREN" prifen, ob der Kommunikationskanal IrDA im D.A. oder im Zahlungssystem
eines anderen Herstellers aktiviert wurde.

Am Ende der Sammlung kénnen die Dateien chronologisch geordnet angezeigt werden.

ACE A0 e BT )

Die Erweiterung der gesammelten Datei ist "bra".

Wichtig
Wenn die Sammlung Audit nicht korrekt gespeichert wird erscheint beim néachsten Einschalten der App die
Anfrage, ob die Sammlung Audit erneut durchgefiihrt werden soll.

Die gesammelten Daten kdnnen per Email an MiZiP Suite oder an andere Verwaltungs-Softwares gesendet
werden, oder indem das Smartphone direkt mit einem USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

o~ -
QA CE i %6 4l sl 14
) € Datei anzeigen
A QE 0 e LLTR) i
€ Bridge —— N&W_BlueRed_BRIDGE_ 201610101452
& Bridge @ 32.bra
1310 o
NEW_BlueRed BRIDGE_201 [ @ :
61010145232.bra i
allgemeine Daten
Aktuelle Audit Nummer 336 In
Gerite-ID MEI5138R101072 -
< aktuelle Audits  10.10.16 14.52 Datei anzel gen
vorherige Audits  03.10.16 15.34 kann die
Vorherige Audit Nummer N/A S | .
periodische Daten ammiung im
Verkaute 000 Format EVA-DTS
Barverkiiufe 0,00 angezelgt
bargeldlose Verkiiufe 0,00
- werden.
o
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Wichtig
Bei Sammlungen von nicht N&W-Systemen kénnten die Daten der Druck-Vorschau nicht zuverlassig sein.
Daher sollte man sich auf die Datei EVA-DTS beziehen.

& Bridge

/
N&W_BlueRed BRIDGE_201
61010145232.bra

TEILEN
betatigen.

Aktuelle Audit Nummer 336

Geriite-ID MEI5138R101072 -

aktuelle Audits 10.10.16 14.52

vorherige Audits  03.10.1615.34

Vorherige Audit Nummer N/A
periodische Daten

Verkiufe

Barverkiufe

bargeldlose Verkiufe

USB A

Die gesammelten Daten kénnen per Email an MiZiP Suite gesendet und angezeigt werden, oder indem das
Smartphone direkt mit einem USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.
Die Modalitat ist die selbe der in den Abschnitten 5.2.1 5.2.2 5.2.3 beschriebene; einziger Unterschied im Namen
der Ordner, und zwar:
1. Auf dem Mobilgerat: EIGENE DATEIEN > BLUERED > LOCATIONS > Name des Locations > Name
des zugewiesenen Kits > EVA_DTS_BRIDGE;
2. Am PC: Am PC: C:\Users\.....\Dokumente\NWIS\BlueRed\Audit

Fur jede *.bra-Datei werden von MiZiP SUITE auf dem PC folgende Dateien erstellt:

= mit Erweiterung *.aed im Ablageverzeichnis der Daten EVADTS, das in der Regel von MiZiP Suite (per Default
C:\Users\.....\Documents\NWIS\MizZipSuite\Eva\BlueRed\Bridge\NameKit) verwendet wird. Fir weitere
Informationen wird auf das Handbuch "MiZip Suite einzige Database” verwiesen.

= mit Erweiterung *.box im Ablageverzeichnis der Statistikdaten in proprietdrem Format, das in der Regel von
MiZiP Suite (per Default C:\Users\.....\Documents\NWIS\MiZipSuite\Data\BlueRed\Bridge\NameKit) verwendet
wird.

Fir weitere Informationen wird auf das Handbuch "MiZip Suite einzige Database” verwiesen.

Wichtig

= Von Dateien, die von anderen Automaten oder Zahlungssystemen kommen, wird auch eine Kopie der
Datei *.aed im Ablageverzeichnis gespeichert, das in der Regel von MiZiP Suite (per Default
C:\Users\......\Documents\NWIS\MiZipSuite\Eva) fur mogliche Verwaltungssoftwares verwendet wird,
die darauf zugreifen.

AuRerdem wird das Backup der Dateien "bra" angelegt, die in das MiZiP Suite heruntergeladen wurden. Diese sind
in folgendem Pfad zu sehen:

C:\Users\...\Documents\NWIS\BlueRed\Audit\Backup\BRIDGE\NameK:it.

Um die Directory zum Speichern der von BlueRed kommenden Dateien wieder einzustellen, Kap. 9. einsehen.
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9 MIZIP SUITE: DIRECTORY-EINSTELLUNGEN ZUM OFFNEN VON BLUERED-DATEIEN

Die Software MiZip Suite kann, von der Version 4.0.0 an, die gesammelten Daten der App BlueRed Manager
zusammen mit dem BlueRed-Kit bearbeiten.

Die verwendeten Ordner kénnen fir die Verwaltung der Dateien folgendermafen personalisiert werden:

Die Taste % driicken; #Enstliingen s
Emslsl\ungenlSlcharhsn Datenbank | Blue Red
es oOffnet sich das seitlich abgebildete Fenster, in 7 En
dem man die Funktion Dateiverwaltung der Dateien Verseichnis der Lasa EVADTS Daten
von der App BlueRed Manager aktivieren und C\Users\gbelluzz\Documents\NWIS\BlueRed\Audit,
deaktivieren kann.
Verzeichnis der Lese Maxibox Daten

. . . C\Users\gbelluzz\Documents\NWIS\BlueRediMaxibox| -
bei Ein konnen die Pfade der Ordner

. . Verzeichnis der Schreib Setup Daten
verandert werden und die Software verwendet C\USErs\gbe”m\mwmen‘s\zw‘s\ﬁlue%d\sm\
diese Ordner, um neue, zu bearbeitenden Dateien
zu finden;
bei [ ]Ein verwaltet die Software die Dateien von
der App Bluered Manager nicht. O] utbivechen

10 VERWENDUNG DES HANDLESEGERATS

Das BlueRed-Kit kann verwendet werden, um statistische Daten im Format EVA-DTS per IrDA zu sammeln.

Die Datensammel-Modalitéat per IrDA ist im Vergleich zu den vorherigen Kits unverandert.

Datensammlung in Richtung Automat:

1.

2.
3.
4

Das BlueRed-Kit gemaR dem Kap. 2 an den Automaten anschlie3en;

innerhalb des D.A. die dem IrDA entsprechenden Daten programmieren, siehe Kap. 7;

die Ports IrDA des BlueRed-Kits und des Handlesegerats zueinander ausrichten;

die Applikation Audit-Sammlung im Handlesegerat starten;

(die blaue LED des BlueRed-Kits geht automatisch von Griin auf standiges Rot tber)

abwarten, bis die Sammlung erfolgreich abgeschlossen wird; dabei die Meldungen der Software des
Handlesegerats befolgen.

V.M. NECTA (—\__)

Datensammlung in Richtung ZiP/MiZiP-Systeme

1.

2.
3.
4

o v

Das BlueRed-Kit gemaR Kap. 2 an das Zip/MiZiP-Zahlungssystem anschliel3en;

das Zahlungssystem mit den IrDA-Parametern programmieren, siehe Kap. 6.2;

die Ports IrDA des BlueRed-Kits und des Handlesegeréts zueinander ausrichten;

die Taste am BlueRed-Kit fir weniger als 2” driicken;

(die LED des BlueRed-Kits geht von Griin auf standiges Rot Uber)

die Applikation Audit-Sammlung im Handlesegeréat starten;

abwarten, bis die Sammlung erfolgreich abgeschlossen wird; dabei die Meldungen der Software des
Handlesegerats befolgen.
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11 LED-ANZEIGENBLUERED

11.1 FEST INSTALLIERT UND TRAGBAR:

R->G-B nacheinander, 3 Mal; dann BLAU und GRUN standig  Einschalten im Gange (fiir 6 Sekunden)

GRUN Kit in Standby

GRUN/ROT Abwechselnd Aktivierungsphase IrDA-Kanal

ROT IrDA-Kanal aktiv

BLAU Bluetooth aktiv

BLAU blinkend Bluetooth-Zuweisung (max. 2 Minuten)
Wichtig

Wenn das fest installierte BlueRed-Kit wiederholt aus- und wieder eingeschaltet wird, geht es in die
Modalitat "Auler Betrieb" Gber (die LED beginnen nacheinander rot, griin und blau zu blinken) und fir eine
bestimmte Zeit ist kein weiterer Vorgang moglich.

11.2 TRAGBARES GERAT IM BRIDGE-MODUS:

R->G->B abwechselnd, 3 Mal; dann BLAU und GRUN standig ~ Gerat fahrt hoch (6 Sekunden)
BLAU blinkend Bluetooth-Zuweisung (max. 2 Minuten)
BLAU Bluetooth aktiv

12 FIRMWARE-UPDATE

Zur Aktualisierung der Firmware des BlueRed-Kit folgenden Vorgang durchfuhren:

1. das BlueRed-Kit mit USB- / Mikro-USB Kabel an den PC anschlieen, ohne es an das D.A. und das
Zahlungssystem anzuschlie3en (die LED des Kits leuchten standig rot, griin und blau);

2. der PC installiert automatisch die Driver, und wenn die Funktion Autoplay eingestellt ist, 6ffnet sich folgendes
Fenster:

s

wr AutoPlay =

) CRP DISABLD (E)
-

Opzioni generali

A|:-r| cartella per wsuallzzare i file

[ utilizzando Esplora risorse

\2\,%: Usa questa un|ta per il backup

i - Jindows Backup

Visualizzare ulteriori opzioni di AutoPlay nel Pannello di
controllo

3. Sollte Autoplay nicht eingestellt sein, warten, bis das Geréat im Dateimanager gemalf der Abbildung unten,
verfugbar ist:
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() =[am v Computer + CRP DISABLD (€ T4 [ Coro crPORABD

Organizza v Condividicon v Masterizza  Nuova cartella = 0 @
[= Documenti “ Nome Uttima modifica Tipo Dimensione

&= Immagini
& Musica

File BIN 236 KB

|| firmwarebin

8 Computer
&, Disco locale (C)
s CRP DISABLD ()
8 Lavoro (Vnw.nebinwivis) (G:)
& ghelluzzs v) (H)
58 Tecnico$ (\\nw.net\nwivis) ()
8 NWIS (\\ivas192\Shareds) (N:)

m,

£ Galawy 54
. ivas19dnw_ftps_NWIS.

€ Rete

1 elemento

-

4. den Ordner “CRP DISABLD” 6ffnen und die Datei “firmware.bin” darin I6schen;
5. eine neue Datei in den gleichen Ordner kopieren;

6. das BlueRed-Kit vom PC trennen.

Wichtig

= Das BlueRed-Kit muss dem Smartphone nicht erneut zugeordnet werden.

= Die Datei wird nach dem Speichern in "firmware.bin" benannt.

= Die Firmware-Version kann nun im MenU "Einstellungen BlueRed" der App BlueRed Manager
gelesen werden (siehe Abs. 5.3).
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